














H
MINISTERSTVO 

• SPRAVODLIVOSTI
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

2.6. V prípade, kedy je zo strany Úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky alebo
iného správneho orgánu vykonaná kontrola spracúvania osobných údajov 
Sprostredkovateľom, či v prípade zahájenia správneho konania zo strany Úradu na ochranu 
osobných údajov Slovenskej republiky alebo iného správneho orgánu vo vzťahu 
k spracúvaniu osobných údajov Sprostredkovatelbm v zmysle tejto Zmluvy, je 
Sprostredkovateľ povinný túto skutočnosť okamžite oznámiť Prevádzkovateľovi a poskytnúť 
mu všetky informácie o priebehu a výsledkoch tejto kontroly, resp. priebehu a výsledkoch 
takéhoto konania. 

2. 7. Povinnosti Sprostredkovateľa týkajúce sa spracúvania osobných údajov sa
Sprostredkovateľ zaväzuje plniť počas doby účinnosti tejto Zmluvy, ak z ustanovení tejto 
Zmluvy vyslovene nevyplýva, že majú trvať i po zániku jej účinnosti. 

2.8. V prípade ukončenia tejto Zmluvy je Sprostredkovateľ povinný postupovať dôsledne 
v súlade s čl. 10.3. tejto Zmluvy. 

3. Technické a organizačné zásady spracúvania

3.1. Sprostredkovateľ je povinný zabezpečiť riadnu technickú a organizacnu ochranu 
spracúvaných osobných údajov v súlade s preukázateľnými pokynmi Prevádzkovatel� 
a požiadavkami uloženými mu Nariadením GDPR a zákonom o ochrane osobných údajov 
tak, aby spracúvanie osobných údajov spÍňalo požiadavky stanovené osobitnými predpismi. 

3.2. Sprostredkovateľ so zreteľom na najnovšie poznatky, náklady na vykonanie opatrení 
a na povahu, rozsah, kontext a účely spracúvania osobných údajov, ako aj na riziká 
s rôznou pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva a slobody fyzických osôb, je povinný 
pri spracúvaní osobných údajov zaistiť ochranu osobných údajov minimálne na takej 
úrovni, aby boli prijaté a dodržané primerané technické a organizačné opatrenia a prijaté 
záruky na ich dodržiavanie s cieľom zaistiť úroveň bezpečnosti primeranú takýmto rizikám. 
Pri posudzovaní primeranej úrovne bezpečnosti sa prihliada predovšetkým na riziká, ktoré 
predstavujú incidenty najmä v dôsledku náhodného alebo nezákonného zničenia, straty, 
neoprávneného alebo náhodného prístupu k osobným údajom, úplnej alebo čiastočnej 
zmene osobných údajov, neoprávneného poskytnutia, prenosu osobných údajov, 
neodborného uchovávania, alebo neoprávneného prístupu k takýmto osobným údajom, 
alebo k inému neoprávnenému spracúvaniu v rozpore s touto Zmluvou. Sprostredkovateľ 
zároveň použije také opatrenia, ktoré umožnia určiť a overiť, ako boli osobné údaje 
spracúvané a prípadne komu boli osobné údaje poskytnuté alebo kam boli prenesené. 

3.3. Sprostredkovateľ sa zaväzuje za účelom ochrany osobných údajov zaistiť najmä, že: 

3.3.1. prístup k osobným údajom bude umožnený výlučne povereným osobám podľa článku 
7 .1. tejto Zmluvy a výlučne pre účely spracúvania osobných údajov v rozsahu 
a za účelom stanoveným touto Zmluvou, naskenovanú kópiu poverenia každej 
poverenej osoby Sprostredkovateľ poskytne Prevádzkovateľovi bezodkladne 
prostredníctvom emailu, 

3.3.2. pri spracúvaní osobných údajov v elektronickej podobe bude ochrana osobných 
údajov vhodným spôsobom zabezpečená, 

3.3.3. pri spracúvaní osobných údajov v inej než v elektronickej podobe budú osobné údaje 
uchované v miestnostiach s vhodnou úrovňou zabezpečenia. 

3.4. Sprostredkovateľ sa zaväzuje na základe písomnej žiadosti Prevádzkovateľa prijať 
v primeranej lehote ďalšie vhodné a primerané záruky za účelom technického 
a organizačného zabezpečenia osobných údajov, najmä prijať také opatrenia, aby nemohlo 
dôjsť k neoprávnenému alebo náhodnému prístupu k osobným údajom. V prípade, že 

Strana: 8/13 
















